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DECLARAçAO DE CONFORMTDADE CE
DECLARATION OF EC CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

RST - Construtora de Máquinas e Acessorios S.4..  declara ser da sua inteira responsabi l rdade nos
modelos que fabr ica,  a seguir  indicados o cumprimentos dos requis i tos essenciais de segurança para o
uso a que se dest inam segundo o especif icado nas direct ivas RoHS2002/95/CE, 2A041108/CE
2006/95/CË,20011951CE e 2003/ '108/CE e normas EN 60335-1 (2002) +A13 (2008),  EN 60335-2-48 (2008)
e EN 55014-1(2006) +A1(2009),  de acordo com a uni formização das legis laçÕes dos Países Membros
relat ivas às máquinas desde que sejam respeitadas as condiçÕes de normal funcionamento indrcadas no
Manual de Instruções
Para comprovação da conformidade do produto, na sede da RST encontram-se a dìsposição das
autor idades competentes os respect ivos dossiers técnicos.

RST-Construtora de Maquinas e Acessorios, S.A declares to be responsible for the ful f i lment of the
essenct ial  safety requisi tes of the models i t  manufactures and which are mentioned below, for the use to
which they are dest ined as per the specrf ied dìrect ives RoH52002/951CÊ.,20041108/CE, 2006/95/CE,
2001/95/CE and 2003/108/CE and norms EN 60335-1 (2002) +A13 (2008),  EN 60335-2-48 (2008) and EN
550'14- '1(2006) +41(2009),  according to the laws of the EC countr ies concerning the machrnes as long as
the normalcondi t ions of  use, Ìndicated in the Instruct ions Manual,  are respected.
To evidence the conformity of the product,  the respect ive technical  f i les are avai lable at RST's head off ice
for the examinat ion of the competent authori t ies.

RST -  Construtora de Máquinas e Acessor ios S A declare que pour les modeles qu'el le produi t ,  c i -
dessous indrqués, est  de son ent ière reponsabi l i té l 'accompl issement des qual i tés essent ie l les d 'assurance
pour l 'usage auquel i ls sont dest inés, comme specif ie par les directìves RoH32002/951CE,20041108/CE,
2006/95/CE,2001lgslcE et  2003/108/CE et normes EN 60335-1 (2002) +413 (2008),  ËN 60335-2-48
(2008) et  EN 55014-1(2006) +41(2009),  suivant l 'uni formisai ion des legis lat ions des Pays Membres
concernant les machines, dès que les condi t ions de normal fonct ionnement indiquées sur le Manuel
dl l  nstruct ions soient respectées.
Pour la vér i f icat ion de Ia conformité du produit  les dossiers techniques y concernants sont à la disposit ion
des autor i tés compétents, au siège de la RST.

RST-Constructora de Maquinas y Accesorros, S.A.,  declara ser de su completa responsabi l idad los
modelos que fabr ica,  indicados seguidamente el  cumpl imiento de los requis i tos pr incipales de segur idad
para la ut i l izacion a que se dest inan, de acuerdo con lo especif icado en las direct ivas RoH52002/95/CE
200411081CF, 2006/95iCE,20011951CE e 2003/108/CE e normas EN 60335-1 (2002) +A13 (2008),  EN
60335-2-48 (2008) e EN 55014-1(2006) +A1(2009),  de acuerdo con la legis lacion vigente de los PaÍses
Miembros relat ivo a las máquinas siempre que sean respetadas las condic iones normales de
funcionamiento indicadas en el  Manual de Instrucciones.
Para efectos de ver i f icacron de la conformidad del producto, los procesos técnicos están disponibles a las
autor idades competentes, en el  of ic io centralde RST..
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/ SALAMANDRES

Modelo /  Model /  Modele /  Modelo -  SEF 450, SEF 450 l ,  SEF 600 P, SEF 650, SEF 650 |
Marca Comercial /  Brand name / Marque commercÌale /  Marca comercial  -  FIAMMA
Fabrrcante I Manuracturer / Fabr;$ 
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Aveiro, 2010-07 -21
A Administração I  The Board of  Directors /  La Direct ion /  La Direcion sede /  Main Head of f ice

Delegações / Branch Office

Zona Industr ia l  de Aveiro
Tel f . :  +351 234 3OO O2O
Fax: +351 234 3OO O29

Apartado 3136
3BO1-101 AVEIRO

PORTUGAL
www.rst .pt

geral@rst.  pt
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rèi fÉft# Lísboa: Centro EmDresar ia l  de Alverca
Apt 255 - 2616-50l Alverca do Ribatejo
Tel fs:  +351 2L9 579 740/I  Faxi  +351 219 577 77I

Porto:  Zona Industr ia l  da Maia
Sector II - 4470-605 MAIA
Telf . :  +351 229 479 670 Fax: +35I 229 479 679


